W NIVAM

NARCDMNY INSTITUT VZDELAVANIA A MLADEZE

EUROPSKY
ZBOR
SOLIDARITY

DOHODA O GRANTE pre:
projekt s jednym prijimatePom v ramci programu EUROPSKY ZBOR SOLIDARITY

CISLO DOHODY - 2022-2-SK02-ESC51-VTJ-000093464

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane
Narodnou agenturou

NIVAM — Narodny institit vzdelavania a mladeze

Narodna agenttra programu EU Erasmus+ pre oblast mladeZe a $portu
Prispevkova organizécia

ICO: 00164348

Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava, Slovenska republika

IC DPH: SK2020798714,

ktort riadne zastupuje na ucely podpisu tejto dohody, generalny riaditel’, prof. PaedDr. Ivan
Pavlov, PhD.

a
na strane druhej
prijimatel’om

Poton

Obcianske zdruzenie

1CO: 36109185

Batovce 358, 935 03 Batovce

Cislo OID: E10034368
Referencné ¢islo pridelenej Znacky kvality: 2021-1-SK02-ESC50-QLA-000002773,

ktorého riadne zastupuje na ucely podpisu tejto dohody Statutarny zastupca, Michal Ditte.
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Uvedené zmluvné strany

SA DOHODLI
na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) a
tychto prilohéch:
Priloha I Vseobecné podmienky
Priloha I Opis projektu; odhadovany rozpocet projektu
Priloha IIT  Finanéné a zmluvné pravidla
Priloha IV Uplatiiované sadzby
Priloha V. Vzor dohdd, ktory sa mé pouZit’ medzi prijimatelom a t¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ dohody.
Ustanovenia Osobitnych podmienok dohody st nadradené ustanoveniam priloh k nej.

Ustanovenia prilohy I (VSeobecné podmienky) su nadradené ustanoveniam ostatnych priloh.
Ustanovenia prilohy III st nadradené ustanoveniam priloh I, IV a V.

V prilohe II je ¢ast’ o odhadovanom rozpocte nadradena Casti venovanej opisu projektu.



Dohoda ¢islo: 2022-2-SK02-ESC51-VTJ-000093464 Standardna dohoda o grante (s jednym prijimatePom)

OSOBITNE PODMIENKY

Obsah
CLANOK 1.1 = PREDMET DOHODY ....ccoovimiimiimiiimriiniiessssssssssssssssssessses e 5
CLANOK 1.2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
DOHODY ..ottt bbbt b et Rt bR e bbb nr e be b 5
CLANOK 1.3 - MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU.....ccccommvimmrimrninnrieniienien 5
CLANOK 1.4 - USTANOVENIA O PODAVANI SPRAV A PLATBACH ......ccccooovvvrnrrnneee. 6
[.4.1. VyplAcan€ Plathy .......ccoiiiiiiiiiiiie it 6
1.4.2. Platba (-y) v ramci predbezného financovania ...........c.cccevevveieeiesriesieeseseeseese e 6
1.4.3. Podévanie sprav, zZiadosti o platby v ramci predbezného financovania a priebezné
SPTAVY ettt ettt ettt ekttt ekt ekt ekt ekt E R et b e R £ R e e AR e e Rt e ARt oA R e e R et e R e e eRe e e Ee e b e e e r e e nnreaneennne s 6
1.4.4. Zavere¢na sprava a ziadost’ o platbu ZoStatKu ...........cccevveiieieiicii e 6
1.4.5. Platha ZOStAtKU .........cviiiiciiiiiiiic 7
[.4.6. Oznamovanie splatnych SUM ........ccoiiiiiiiiiii i 7
[.4.7. Platby v prospech prijimatel'a a Groky z omesSkania ..........cccccoeviieiiniicnie e 7
1.4.8. MENA PIALIED. ... e e 8
1.4.9. Mena pre Ziadosti o platby a prepocet na eUr...........cccevveveevieiieie e 8
[.4.10. Jazyk Ziadosti 0 platby @ SPIAV........ccceeiiiiiiiiiieiie e 9
[.4.11. DATUM PlatbY .....eeeiieiiieee e 9
1.4.12. Naklady na prevody platie .........cccoiiiiiiiiiiiiec s 9
CLANOK L5 - BANKOVY UCET NA PLATBY ...ovvouiiriireiinneinneieesseesssseesssssssseseesesaes 9
CLANOK 1.6 - PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE ZMLUVNYCH STRAN 9
LO6.1. PrevaAdZKOVALel .......cc.oiiiiiieie et 9
1.6.2. Kontaktné tidaje narodnej ageNntUry ........cccccvereirrieriiirienie e 10
1.6.3. Kontaktné tidaje prijimatela ..........cccocvoiiiiiieiiii e 10
CLANOK 1.7 - DOPLNUJUCE USTANOVENIE O SPRACUVANI OSOBNYCH
UDAJOV PRIJIMATELOM ...ttt sttt et sttt 10
[.7.1. OZNAMOVACIE POVINNOSTI......evitiitiitiiiiiiieiieie ettt bbbt 10
1.7.2. Informovanie u€astnikov o spractivani ich osobnych 1dajov.........ccccccvviiiniiiiinnnns 10
CLANOK 1.8 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV ....coocooirriririicircriserennes 11

CLANOK 1.9 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O UZ EXISTUJUCICH PRAVACH A
VYUZIVANI VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA) oottt st 11



Dohoda ¢islo: 2022-2-SK02-ESC51-VTJ-000093464 Standardna dohoda o grante (s jednym prijimatePom)

CLANOK 1.10 — POUZIVANIE IT NASTROJOV ....ccovvvimriiriiirineeiseissiiessissssesiossseonns 11
1.10.1. Nastroj Eur6épskeho zboru solidarity na poddvanie sprav a riadenie (modul
PIIIMALETA) . ...eiiiiieeciiie bbb 11
1.10.2. Platforma pre vysledky projektov Eurdpsky zbor solidarity ..........ccccevvvveiiiveennnnn. 12
1.10.3. Portal Eurdpskeho Zboru Soldarity .......cccoceviiiieiiiiiiiiiiiie e 12

CLANOK 1.11 — DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VYUZITi SUBDODAVATELOV ..12
CLANOK 1.12 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VIDITECNOSTI FINANCOVANIA

ZO STRANY UNIE ... oo oeeeeee oot ee e e e e et e e eseteee et ee et e eesstesesate et eseseseseeseressasesareesreessaresarens 12
CLANOK 1.13 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O PODPORE UCASTNIKOM ........... 13
CLANOK 1.14 — POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE UCASTNIKOM S
NEDOSTATKOM PRILEZITOST ..ot oot et er e eree e eraeesaeseneeesaaesanens 13
CLANOK 1.15 — OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH......13
CLANOK 1.16 — UPRAVA ZLOZENIA SKUPINY MLADYCH LUDI V PRILOHE II...... 14
CLANOK 1.17 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O MONITOROVANI A HODNOTENI
.................................................................................................................................................. 14
CLANOK 1.18 — OSVEDCENIE YOUTHPASS, OSVEDCENIE O UCASTI ...oovevvvevinn. 14
CLANOK 1.19 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I,,VSEOBECNE

1R8] DIIY 10 3N0 2 AT SRR 15



Dohoda ¢islo: 2022-2-SK02-ESC51-VTJ-000093464 Standardna dohoda o grante (s jednym prijimatePom)

CLANOK |.1 - PREDMET DOHODY

I.1.1. Narodna agentira sa rozhodla udelit' grant v stulade s osobitnymi podmienkami, so
vSeobecnymi podmienkami a s podmienkami uvedenymi v inych prilohach k tejto
dohode na projekt 2022-2-SK02-ESC51-VTJ-000093464 (d’alej len ,,projekt™) v ramci
programu Europsky zbor solidarity, Dobrovol'nicke projekty, ako sa opisuje v prilohe II.

1.1.2. Podpisom dohody prijimatel’ grant prijima a suhlasi s realizaciou projektu na vlastna
zodpovednost’. Prijimatel’ musi dodrziavat’ platné Standardy kvality a vSetky ostatné
pravidla, ktoré sa vztahuju na jeho znacku kvality.

CLANOK 1.2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
DOHODY

1.2.1. Dohoda nadobudne platnost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a
ucinnost’ den nasledujici po jej zverejneni v Centralnom registri zmliav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla ust. § 47a zékona ¢&. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zékonnika v zneni neskorSich pravnych predpisov v spojeni s ust. § 5a
zékona €. 211/2000Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2.2.  Projekt trva 18 mesiacov od 01. 01. 2023 do 30. 06. 2024.

CLANOK 1.3 - MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

1.3.1. Maximalna vyska grantu je 20 060,00 EUR.

1.3.2. Vzhl'adom na odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II, ako aj na opravnené naklady
a finan¢né pravidla uvedené v prilohe III ma grant formu nadhrady opravnenych nakladov na
akciu (,,refundécia opravnenych nakladov*), ktoré:

) skuto¢ne vznikli (,,refundécia skuto¢nych nakladov*) v suvislosti s
dodato€nymi nédkladmi spojenymi s mimoriadnymi ndkladmi na zéklade
platnych pravidiel uvedenych v prilohe III;

i)  boli vykazané na zaklade jednotkovych nakladov uvedenych v prilohe IV
(,,refundécia jednotkovych nakladov*) pre kategorie nakladov uvedené v tej
istej prilohe.
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CLANOK 1.4 — USTANOVENIA O PODAVANI SPRAV A PLATBACH

1.4.1. Vyplacané platby
Nérodnd agentura musi prijimatel'ovi vyplatit’:
— prva platbu v ramci predbezného financovania;

— dalsiu platbu, resp. platby v rdmci predbezného financovania, na zéklade ziadosti o d’alSie
predbezné financovanie podl'a ¢lanku 1.4.3;

— jednu platbu zostatku na zaklade ziadosti o platbu zostatku podl'a clanku 1.4.4.

1.4.2. Platba (-y) v ramci predbeiného financovania

Ciel'om predbezného financovania je poskytnut’ prijimatel’'ovi pociato¢né financné prostriedky.
Prostriedky vyplatené v rdmci predbezného financovania zostdvaju az do vykonania platby
zostatku majetkom narodnej agentury.

Narodna agentira musi prijimatelovi previest’ platbu v ramci predbezného financovania vo
vyske 16 048,00 EUR do 30 kalendarnych dni od nadobudnutia ucinnosti dohody, ktora
zodpovedd 80% maximalnej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 1.3.1, okrem pripadu, ked sa
uplatiiuje ¢lanok I1.24.

1.4.3. Podavanie sprav, Ziadosti o platby v ramci predbeZného financovania a priebeZné
spravy

Neuplatiiuje sa.

|.4.4. Zaverecnd sprdva a Ziadost’ o platbu zostatku

Prijimatel’ musi do 60 kalendarnych dni po datume skoncenia projektu uvedenom v clanku
[.2.2 predlozit’ zavere¢nu spravu o realizacii projektu vypracovani pomocou nastrojov na
podavanie sprav stanovenych v ¢lanku [.10. Tato sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré su
nevyhnutné na odévodnenie sumy pozadovanej na zdklade jednotkovych prispevkov, ak ma
grant formu refundacie jednotkovych prispevkov, alebo opravnenych nakladov, ktoré skutocne
vznikli v stlade s prilohou III.

Zavere€na sprava sa povazuje za ziadost’ prijimatel'a 0 vyplatenie zostatku grantu.

Prijimatel’ musi potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o platbu zostatku su uplné,
spolahlivé a pravdivé. Takisto musi potvrdit, Ze vzniknuté naklady mozno podl'a dohody
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povazovat’ za opravnené¢ a ze ziadost o platbu je podloZzena primeranymi podpornymi
dokladmi, ktoré sa mézu predlozit’ pri kontrolach alebo auditoch podrla ¢lanku I1.27.

1.4.5. Platba zostatku

Platba zostatku sluzi na refundaciu alebo pokrytie zvySnej Casti opravnenych nakladov, ktoré
prijimatelovi vznikli pri realizacii projektu.

Vysku sumy splatnej ako zostatok vypocita narodna agentura odpocitanim celkovej sumy,
ktora uz bola vyplatend vramci predbezného financovania, od konec¢nej vysky grantu
stanovenej v stlade s ¢lankom 11.25.

Ak je celkova suma predchadzajicich platieb vyssSia ako konecnd vyska grantu stanovena
v stlade s ¢lankom I1.25, platba zostatku méa formu spitného ziskania prostriedkov, ako sa
stanovuje v ¢lanku I1.26.

Ak je celkovad suma predchadzajtcich platieb nizSia ako konecnd vySka grantu stanovend v
sulade s ustanoveniami clanku II.25, ndrodnd agentira musi vyplatit zostatok do 60
kalendarnych dni odo dna, ked jej boli doru¢ené doklady uvedené v ¢lanku 1.4.4, okrem
pripadu, ked’ sa uplatiiuje ¢lanok 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba je podmienena schvalenim ziadosti o platbu zostatku a dokumentov, ktoré st k nej
priloZzené. Ich schvalenie neznamenad uznanie splnenia poziadaviek, pravosti, uplnosti ¢i

spravnosti ich obsahu.

Suma, ktord sa ma vyplatit, sa vS8ak mdze bez sthlasu prijimatel’a zapocitat’ voci akejkol'vek
inej sume, ktora prijimatel’ d1zi narodnej agenture, a to az do maximalnej vysky grantu.

1.4.6. Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentura musi zaslat’ prijimatel'ovi formdlne ozndmenie, v ktorom:
a) ho informuje o splatnej sume a
b) uvedie, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby v ramci predbezného financovania alebo

platby zostatku.

V pripade platby zostatku musi ndrodna agentira uviest’ aj konecnu vySku grantu stanovent v
sulade s ¢lankom II.25.

1.4.7. Platby v prospech prijimatel’a a uroky 7 omeskania

Narodna agentiira musi prijimatelovi previest’ platby.
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Ak narodné agentira nevykona platby v stanovenych lehotach splatnosti, prijimatel’ mé narok
na urok z omeskania podl'a sadzby, ktoru pouziva Europska centralna banka na svoje hlavné
refinan¢né operacie v eurach (,referencnd sadzba*), zvySenej o tri a pol bodu. Referencna
sadzba je sadzba platnd v prvy deii mesiaca, v ktorom uplynie lehota splatnosti. Tato sadzba je
uverejnena v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tnie.

Urok z omeskania nie je splatny, ak je prijimatelom &lensky §tat Unie (vratane regionalnych
organov a miestnych samosprav alebo inych verejnych subjektov, ktoré na ucely tejto dohody
konaju v mene a na tcet dané¢ho ¢lenského Statu).

Ak narodné agentura pozastavi lehotu splatnosti v stlade s ¢lankom 11.24.2 alebo ak pozastavi
samotnu platbu podl'a ¢lanku I1.24.1, tieto opatrenia nemozno povazovat’ za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa vztahuje na obdobie odo dita nasledujiiceho po datume splatnosti az do
(a vratane) dna, ked’ bola platba skuto¢ne vykonana, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.4.11. Pri
vypocte koneCnej vysky grantu v zmysle ¢lanku I1.25 ndrodnd agentira neberie do uvahy
splatny urok.

Odchylne od prvého pododseku, ak vypocitany trok nepresahuje sumu 200 EUR, prijimatel’'ovi

sa musi vyplatit’ iba vtedy, ak o to poziada do dvoch mesiacov odo dila prijatia omeskane;j

platby.

1.4.8. Mena platieb

Narodna agenttra musi platby vykonat’ v euréach.

1.4.9. Mena pre Ziadosti o platby a prepocet na eurd
Ziadost' o platbu sa musi vyhotovit' v eurach.

Prijimatel’, ktory vedie vSeobecné Uty v inej mene ako euro, musi prepocitat’ naklady
vzniknuté v inej mene na eurd pouzitim priemeru dennych vymennych kurzov uverejnenych v
sérii C Uradného vestnika Eurdpskej Ginie vypoéitaného za prislu§né vykazované obdobie (k
dispozicii na stranke

http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/ntml/index.en.html).

Ak v Uradnom vestniku Eurépskej inie nie su pre danti menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat’ na zdklade priemeru mesacnych uctovnych kurzov
stanovenych Komisiou a uverejnenych na jej webovom sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm),
ktory sa urc¢i za prislusné vykazované obdobie.
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Prijimatel’, ktory vedie vSeobecné ucty v eurach, musi prepocitat’ naklady vzniknuté v inej
mene na eurd v sulade so svojimi beznymi uc¢tovnymi postupmi.

1.4.10. Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Vsetky Ziadosti o platby a spravy sa musia predkladat’ v slovenskom jazyku alebo anglickom
jazyku.

1.4.11. Datum platby

Platby realizované narodnou agenturou sa povazuju za vykonané v den, v ktorom boli odpisané
z jej uctu, ak sa vo vnutrostatnych pravnych predpisoch nestanovuje inak.

1.4.12. Naklady na prevody platieb
Naéklady na prevody platieb sa hradia takto:
a) narodna agentura hradi naklady na prevod uétované jej bankou;
b) prijimatel’ hradi naklady na prevod G¢tované jeho bankou;
c) vSetky naklady na opakovany prevod hradi zmluvna strana, ktora opakovanie prevodu
sposobila.
CLANOK 1.5- BANKOVY UCET NA PLATBY
Vsetky platby sa musia previest’ na tento bankovy ucet prijimatel’a:
Nézov banky: VUB, a.s.
Adresa pobocky banky: Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Presny ndzov/meno majitel’a G¢tu: Poton
Ko6d IBAN: SK64 0200 0000 0038 6875 7853

CLANOK 1.6 - PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE ZMLUVNYCH
STRAN

1.6.1. Prevadzkovatel’
Subjektom konajicim ako prevadzkovatel v zmysle ¢lanku I1.7 je:
veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+
Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultiru
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Eurdpska komisia
B-1049 Brusel
Belgicko

1.6.2. Kontaktné udaje ndarodnej agentiiry
Kazda komunikacia uréend narodnej agenture sa musi zaslat’ na tito adresu:

NIVAM — Néarodny institit vzdelavania a mladeze

Narodna agentura programu EU Erasmus+ pre oblast mladeZe a $portu
Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava, Slovenska republika

E-mail: erasmusplus@iuventa.sk

1.6.3. Kontaktné udaje prijimatela

Kazda komunikacia zo strany narodnej agentury, ktora je ur€end prijimatel’ovi, sa musi zaslat’
na tito adresu:

LCudmila Kvitkovska

Poton

Batovce 358, 935 03 Batovce
E-mail: kvitkovska@poton.sk

CLANOK 1.7 - DOPLNUJUCE USTANOVENIE O SPRACUVANIi OSOBNYCH
UDAJOV PRIJIMATELOM

1.7.1. Oznamovacie povinnosti

Prijimatel’ v zdverecnej sprave uvedie opatrenia, ktoré zaviedol v stlade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku I1.7.2 VSeobecnych podmienok na zabezpecenie stiladu svojich operacii
spractvania tdajov s nariadenim 2018/1725, a to prinajmenSom v suvislosti s tymito otdzkami:
bezpecnost’ spractivania, dovernost spracuvania, pomoc prevadzkovatelovi, uchovavanie
udajov, prinos k auditom vratane inSpekcii, vytvorenie zaznamov o osobnych udajoch
tykajacich sa vSetkych kategorii spracovatel'skych cCinnosti vykonavanych v mene
prevadzkovatel’a.

|.7.2. Informovanie ucastnikov o spracuvani ich osobnych udajov
Pred vlozenim osobnych udajov ucastnikov do elektronickych systémov riadenia projektov

mobility v rdmci programu Erasmus+ prijimatel’ poskytne ti¢astnikom prislusné vyhlasenie o
ochrane osobnych udajov na ucely spracovania ich osobnych tidajov.

10
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CLANOK 1.8 — OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijimatel’ ma zavedené u¢inné postupy a mechanizmy na zaistenie bezpecnosti a ochrany
ucastnikov jeho projektu.

Prijimatel’ musi zabezpecit, aby kazdy ucastnik mal primerané poistné krytie tykajice sa
¢innosti naplanovanych v prilohe II.

Prijimatel’ musi zabezpecit', aby sa na kazdého ticastnika zapojeného do cezhrani¢nej aktivity
vzt'ahovalo pocas celého jeho pobytu v zahranici poistenie poskytované Eurépskym zborom
solidarity.

CLANOK 1.9 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O UZ EXISTUJUCICH PRAVACH
A VYUZIVANI VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A
PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA)

V sulade s ¢lankom 11.9.3 VSeobecnych podmienok plati, ze ak prijimatel’ vytvori v rdmci
projektu vzdelavacie materialy, takéto materialy sa musia spristupnit’ na internete — bezplatne
a na zaklade otvorenych licencii.

Ak sa na materidly alebo dokumenty vzt'ahuji moralne prava alebo prava tretich stran (vratane
prav dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne a hlasu),
prijimatelia musia zabezpeCit' splnenie povinnosti, ktoré im vyplyvaji z clanku I11.9.2
Vseobecnych podmienok (najmi pokial’ ide o ziskanie potrebnych licencii a povoleni od
prisluSnych drzitel'ov prav).

Prijimatel’ musi zabezpecit’, aby bola pouzitd adresa webového sidla platna a aktualna. Ak
dojde k ukon€eniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijimatel’ musi odstranit’ webové sidlo zo
systému na registraciu organizacii, aby sa zabranilo riziku, Ze doménu prevezme ina strana a
Ze bude presmerovand na iné webové sidla.

CLANOK 1.10 - POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1. Nastroj Europskeho zboru solidarity na podavanie sprav a riadenie (modul
prijimatel’a)

Prijimatel’ musi pouzivat webovy nastroj na podavanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Eurépska komisia, na zaznamendvanie vSetkych informacii suvisiacich s aktivitami
vykondvanymi v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z
fondov EU) a na vyhotovenie a predloZenie spravy (sprav) o pokroku, priebeZnej spravy (ak je
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k dispozicii v nastroji Eurépskeho zboru solidarity na podavanie sprav a riadenie a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavereCnej spravy.

Prijimatel’ vlozi informécie tykajlice sa ucastnikov a aktivit hned’ po vybere Ucastnikov,
najneskor vsak 2 tyzdne pred zaciatkom ich aktivity.

Prijimatel’ pocas projektu najmenej raz mesac¢ne v ndstroji Eurdpskeho zboru solidarity na
podavanie sprav a riadenie vlozi a aktualizuje vSetky nové informacie tykajuce sa u¢astnikov
a aktivit.

1.10.2. Platforma pre vysledky projektov Eurdpsky zbor solidarity

Na Sirenie vysledkov projektov moéze prijimatel’ vyuzit' platformu pre vysledky projektov
Eurdpskeho zboru solidarity (https://europa.eu/youth/solidarity/projects/) v sulade s pokynmi,
ktoré st uvedené na platforme.

1.10.3. Portal Europskeho Zboru Solidarity

Prijimatel’ musi vybrat’ Gi€astnikov z portdlu Eurdpskeho zboru solidarity zaslanim ponuky
prostrednictvom ,,Administrativneho a podporného systému pre umiestiiovanie* (Placement
Administration and Support System — PASS).

CLANOK 1.11 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VYUZITi SUBDODAVATELOV

Odchylne od vSeobecnej upravy sa neuplatituji ustanovenia ¢lanku I1.11.1 pism. ¢) a pism. d)
bodu i).

CLANOK 1.12 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VIDITEENOSTI
FINANCOVANIA ZO STRANY UNIE

Okrem dodrziavania ustanoveni ¢lanku I1.8 musi prijimatel’ vo vSetkych komunika¢nych a
propagacnych materidloch vratane webovych sidiel a socidlnych médii uviest, ze ziskal
podporu z programu Eurdpsky zbor solidarity. Usmernenia pre prijimatela a iné tretie strany
st k dispozicii na webovej stranke https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-
commission-visual-identity en.
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CLANOK 1.13 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O PODPORE UCASTNIKOM

Podl’a ¢lanku I1.12 VSeobecnych podmienok plati, ze ak prijimatel’ musi pri realizécii projektu
poskytnut’ ucastnikom podporu, urobi tak v stlade s podmienkami uvedenymi v prilohe II a
prilohe IV.

Prijimatel’ musi:

previest' finan¢ni podporu pre mladych ucastnikov v plnej vyske do rozpoctovej
kategorie ,,vreckové™ a uplatnit’ pritom sadzby jednotkovych prispevkov uvedené v
prilohe IV

a

bud’ previest’ financnu podporu uréenti pre rozpoctové kategorie ,,podpora na cestovné
naklady“ a ,,jazykova podpora“ v plnej vySke na castnikov projektovych aktivit a
uplatnit’ pritom sadzby pre jednotkové prispevky, ako sa uvadza v prilohe IV,

alebo poskytnut’ podporu pre rozpoctové kategorie ,,podpora na cestovné naklady* a
.jazykova podpora“ ucastnikom projektovych aktivit vo forme poskytnutia
pozadovanych produktov a sluzieb. V takom pripade musi prijimatel’ zabezpecit’, aby
sa tieto produkty a sluzby poskytovali v stlade s nalezitymi Standardmi kvality a
normami bezpecnosti.

Prijimatel’ m6Ze skombinovat’ obe moznosti stanovené v predchadzajicom odseku, pokial’ sa
nimi zabezpeci spravodlivé a rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi i€astnikmi. V takom pripade
sa musia podmienky uplatnitelné na kazdu moZznost' uplatiiovat’ na rozpoctové kategorie,
ktorych sa prislusna moznost’ tyka.

CLANOK 1.14 - POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE UCASTNIKOM S
NEDOSTATKOM PRILEZITOSTI

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.15 — OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Odchylne od ¢lanku I1.22 VSeobecnych podmienok mdze prijimatel’ bez Ziadosti o zmenu
dohody presunut’ finan¢né prostriedky medzi jednotlivymi rozpo¢tovymi kategoriami a zmenit’

tak odhadovany rozpocet a suvisiace aktivity opisané v prilohe II pod podmienkou, Ze:

- projekt sa vykonava v stlade so schvalenou ziadost'ou o projekt a celkovymi ciel'mi

opisanymi v prilohe II,
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- aze sadodrziavaju tieto osobitné pravidla:

Prijimatel’ riadi grant so zdmerom zrealizovat’ cielové aktivity vymedzené v prilohe II a v
plnom sulade s pravidlami financovania uvedenymi v prilohe IV. VSetky prevody finan¢nych
prostriedkov z rozpoctovej kategorie ,,mimoriadne naklady* na podporu Gcasti mladych l'udi s

nedostatkom prilezitosti do inej rozpoctovej kategorie sa vykonaju prostrednictvom zmeny
dohody.

CLANOK 1.16 - UPRAVA ZLOZENIA SKUPINY MLADYCH LUDIi V PRILOHE I1

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.17 = DOPLNUJUCE USTANOVENIA O MONITOROVANI A
HODNOTENI

Narodna agentira bude monitorovat’ uplatiovanie znac¢ky kvality pre vedicu organizaciu v
sulade s pravidlami stanovenymi vo vyzve na predkladanie navrhov, ktord viedla k udeleniu
znacky kvality pre vedlicu organizaciu.

Ak sa monitorovanim odhalia nedostatky, narodnd agentira vyda odporucania a/alebo povinné
pokyny na napravu situacie. Narodna agentiura moze v pripade potreby prijat’ d’al§ie napravné
opatrenia vymedzené vo vyzve na predkladanie navrhov, na zéklade ktorej bola udelena znacka
kvality pre vedicu organizaciu.

CLANOK 1.18 - OSVEDCENIE YOUTHPASS, OSVEDCENIE O UCASTI

1.18.1. Prijimatel’ musi informovat’ Ui¢astnikov zapojenych do projektu o ich prave ziskat
podporu prostrednictvom procesu Youthpass, ako aj osved€enie Youthpass.

1.18.2. Prijimatel’ by mal podporovat’ Gi€astnikov zapojenych do projektu pri posudzovani
skusenosti, ktoré tito tiCastnici ziskali v ramci neformalneho vzdelavania, a je povinny vydat’

na konci aktivity kazdému jednotlivému Gc€astnikovi na jeho Ziadost’ osvedcenie Youthpass.

1.18.3. Bez toho, aby boli dotknuté uvedené ustanovenia, musi prijimatel’ na konci aktivity
vydat’ kazdému ucastnikovi osved€enie o Ucasti.
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CLANOK 1.19 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I ,,VSEOBECNE
PODMIENKY*

Na ucely tejto dohody sa v prilohe I (VSeobecné podmienky) musi pojem ,,Komisia“ chapat
ako ,,ndrodnd agentura“ a pojem ,,akcia“ ako ,,projekt.

Ak nie je stanovené inak, musi sa na ucely tejto dohody pojem ,.finan¢ny vykaz* v prilohe I
(Vseobecné podmienky) chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ zaverecnej spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.8.2, ¢lanku I1.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢lanku 11.27.4 prvom odseku,
¢lanku I1.27.8 prvom odseku a ¢lanku 11.27.9 sa odkaz na ,,Komisiu“ musi vykladat’ ako odkaz
na ,,narodnu agentiru a Komisiu®.

V ¢lanku 11.12 sa pojem ,,finan¢na podpora“ musi chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
strany*‘ sa musi chéapat’ ako ,,u¢astnici®.

Na ucely tejto dohody sa neuplatiiuju tieto ustanovenia prilohy I (VSeobecné podmienky):
¢lanok I1.2.d bod ii), ¢lanok 11.12.2, ¢lanok I1.13.4 a ¢lanok 11.25.3 pism. a) bod ii).

V ¢lanku I1.9.3 sa nazov a prvy odsek pism. a) musia chapat’ takto:
»11.9.3. Priva agentiry a Unie na vyuZivanie vysledkov a existujiicich prav
Prijimatel’ udel'uje narodnej agenttre a Unii tieto prava na vyuZivanie vysledkov projektu:

a) vyuzitie na vlastné ucely, a najmi na spristupnenie osobam pracujicim pre narodnu
agenturu, inStiticie, agentiry a organy Unie a inStiticiam ¢lenskych Statov, ako aj prava na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti a V neobmedzenom pocte kopii.*

Pokial’ ide o zvy3$nu &ast’ tohto &lanku, odkazy na ,,Uniu sa musia chapat’ ako odkazy na
,harodnu agenturu a/alebo Uniu®.

Clanok I1.10.1 druhy odsek sa musi chapat’ takto:

,Prijimatel’ musi zabezpecit, aby ndrodnd agentira, Komisia, Eurdépsky dvor auditorov
a Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje prava podla ¢lanku
I1.27 aj voc¢i dodavatel'om prijimatel’a.*

Clanok I1.18 sa musi chapat’ takto:

,I1.18.1. Dohoda sa riadi uplatnitePrnym pravom Unie, ktoré je v pripade potreby doplnené
vnutroStatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2. Ak akykol'vek spor medzi narodnou agenttrou a ktorymkol'vek prijimatelom tykajuci
sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto dohody nie je mozné vyrieSit vzdjomnou
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dohodou, vyhradna pravomoc rozhodovat’ o takomto spore ma prisluSny sud uréeny v sulade
S prislusnym vnutrostatnym pravnym predpisom.

Pokial’ ide o ¢lanok I1.19.1: podmienky opravnenosti ndkladov st doplnené ustanoveniami
oddielov 1.1 a II.1 prilohy III.

S ohl'adom na ¢ladnok I1.20: podmienky identifikovatel'nosti a overitel'nosti vykdzanych sim
st doplnené ustanoveniami oddielov 1.2 a I1.2 prilohy III.

Clanok I1.23 pism. b) sa musi chapat’ takto:

,b) nepredlozi takato ziadost’ ani do d’alsich 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky
zaslanej ndrodnou agenturou.*

Clanok 11.24.1.3 prvy odsek sa musi vykladat’ takto:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb nie je prijimatel’ opravneny podavat akékol'vek ziadosti
0 platby a predkladat’ podporné doklady uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4*.

Pokial' ide o ¢lanok II1.25.4: podmienky zniZenia v ddésledku nespravneho vykonévania,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusSenia inych povinnosti sit doplnené ustanoveniami oddielu
IV prilohy III.

Clanok I1.26.2 treti odsek sa musi chapat’ takto:

,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznadmeni o dlhu, narodna agentira vymoze
dlZznu sumu:

a) [...]JProti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na prislusnom stide
ur¢enom v ¢lanku 11.18.2,

[...]

b) podanim zaloby v stlade s ¢lankom I1.18.2 alebo s osobitnymi podmienkami.*
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Clanok I1.27.2 sa musi chapat’ takto:

,»[.-.]JObdobia stanovené v prvom adruhom pododseku su dlhsie, ak sa podla
vnutroStatneho prava vyzaduje dlhsie trvanie alebo ak prebiehaji audity, odvolania,
spory alebo presadzovanie narokov, ktoré sa tykaja grantu, vratane pripadov uvedenych
Vv ¢lanku I1.27.7. V takychto pripadoch musi prijimatel’ uchovavat dokumenty, pokym
takéto audity, odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie si uzavreté.*

PODPISY
Za prijimatela Za Narodnll agentliru
Michal Ditte prof. PaedDr. Ivan Pavlov, PhD.
Statutarny zastupca generalny riaditel’
A% , dna V Bratislave, dna
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